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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 496/2014
ze dne 14. kvétna 2014,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvidéni
pfipravki na ochranu rostlin na trh schvaluje G¢innd litka acechinocyl a méni pfiloha providéciho
nafizeni Komise (EU) & 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. f{jna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zrufeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414[EHS ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 2 a ¢l. 78
odst. 2 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1) V souladu s ¢l. 80 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 se smérnice Rady 91/414/EHS (*) pouZije na
postupy a podminky schvalovani G¢innych latek, o nichz bylo pfijato rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 3 uvedené
smérnice pfed 14. Cervnem 2011. U acechinocylu byly podminky ¢l. 80 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 splnény rozhodnutim Komise 2003/636/ES (°).

(2)  Vsouladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS obdrzelo dne 17. bfezna 2003 Nizozemsko od spole¢nosti Agro-
Kanesho Co Ltd. zddost o zafazeni uc¢inné latky acechinocylu do piilohy I smérnice 91/414/EHS. Rozhodnutim
2003/636/ES bylo potvrzeno, Ze je pislusnd dokumentace ,iplnd“, tzn. Ze v zdsadé vyhovuje pozadavkiim na
tdaje a informace stanovenym v pfilohdch II a IIl smérnice 91/414/EHS.

(3)  Ucinky této tcinné ldtky na zdravi lidf a zvifat a na Zivotni prostiedi byly zhodnoceny v souladu s ustanovenimi
¢l. 6 odst. 2 a 4 smérnice 91/414[EHS pro pouziti navrhovand zadatelem. Clensky stit urcéeny jako zpravodaj —
Nizozemsko — ptedlozil dne 8. bfezna 2005 ndvrh zprivy o posouzeni. V souladu s ¢l. 11 odst. 6 nafizeni
Komise (EU) ¢. 188/2011 (*) byly dne 13. ¢ervence 2011 od Zzadatele vyzdddny dodate¢né informace. Hodnoceni
dodate¢nych udajt ze strany Nizozemska bylo pfedlozeno v podobé aktualizovaného névrhu zpravy o posouzeni
v listopadu 2011.

() Ut vést. L 309, 24.11.2009, s. 1. )

(*) Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni piipravkd na ochranu rostlin na trh (UE. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1).

(*) Rozhodnuti Komise 2003/636/ES ze dne 2. zat{ 2003, kterym se v zdsad¢ uzndvé uplnost dokumentaci pfedlozenych k podrobnému
zkoumdni s ohledem na mozné zafazeni fosforitanu draselného, acechinocylu a cyflufenamidu do piilohy I smérnice Rady 91/414/EHS
(UF. vést. L 221, 4.9.2003, s. 42).

(*) Natizeni Komise (EU) ¢. 188/2011 ze dne 25. inora 2011, kterym se stanovi provddéci pravidla ke smérnici Rady 91/414/EHS, pokud
jde o postup posuzovéni Gcinnych ltek, které nebyly uvedeny na trh do dvou let ode dne ozndmeni uvedené smérnice (Uf. vést. L 53,
26.2.2011,s. 51).
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(4)  Uvedeny ndvrh zprdvy o posouzeni byl prezkouman ¢lenskymi stity a Evropskym ufadem pro bezpecnost
potravin (ddle jen ,ufad“). Ufad ptedlozil Komisi sviyj zavér (!) o prezkumu hodnoceni rizik G¢inné latky acechi-
nocyl z hlediska pesticid dne 19. dubna 2013. Névrh zpravy o posouzeni a zdvér tifadu byly pfezkoumdny ¢len-
skymi staty a Komis{ v rdmci Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat a dokonceny dne 20. bfezna
2014 v podobé zpravy Komise o pfezkoumadni acechinocylu.

(5)  Z rtznych provedenych zkoumani vyplynulo, Ze pi{pravky na ochranu rostlin obsahujici acechinocyl mohou
obecné spliiovat poZadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) a b) a v ¢l. 5 odst. 3 smérnice 91/414/EHS, zejména
pokud jde o pouziti, kterd byla zkouména a podrobné popsdna ve zprivé Komise o pfezkoumdni. Proto je
vhodné acechinocyl schvilit.

(6)  V souladu s ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve spojeni s ¢lankem 6 téhoZ nafizeni a s ohledem na
soucasny stav védeckych a technickych poznatku je viak nezbytné stanovit nékteré podminky a omezeni. Zejmé-
na je vhodné vyzadat si dalsi potvrzujici informace.

(7)  Pied schvélenim je tieba poskytnout ¢lenskym stitim a zicastnénym strandm pfiméfené obdobi, které jim
umozni pfipravit se na plnéni novych pozadavkd, které ze schvéleni vyplynou.

(8)  Aniz jsou v dasledku schvéleni dot¢eny povinnosti stanovené nafizenim (ES) ¢ 1107/ 2009, mélo by vzhledem ke
konkrétni situaci vzniklé pfechodem od smérnice 91/414/EHS k nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 platit ndsledujici.
Clenskym statiim by po schvileni mélo byt poskytnuto Sestimésicni obdobi, ve kterém prezkoumaji povoleni
piipravkd na ochranu rostlin obsahujicich acechinocyl. Clenské stity by pifpadné mély povoleni zménit, nahradit
nebo odejmout. Odchylné od uvedené lhiity by pro pfedlozeni a zhodnoceni tplné dokumentace podle piilohy
111, jak je stanoveno ve smérnici 91/414/EHS, mélo byt pro kazdy piipravek na ochranu rostlin a pro kazdé
navrhované pouziti v souladu s jednotnymi zdsadami poskytnuto delsi obdobi.

(9)  ZkuSenosti z ptedchozich zafazeni Gcinnych latek, posouzenych v rdmci nafizeni Komise (EHS) ¢. 3600/92 (%),
do piilohy I smérnice 91/414/EHS ukdzaly, ze pii vykladu povinnosti drziteld stdvajicich povoleni mohou vzni-
knout problémy, pokud jde o pfistup k tidajim. Aby se pfedeslo dalsim tézkostem, zdd se proto byt nezbytné
ujasnit povinnosti ¢lenskych stdtd, zejména povinnost ovéfit, ze drZitel povoleni md pfistup k dokumentaci spliu-
jici pozadavky piilohy II uvedené smérnice. Ve srovndni se smérnicemi, které byly dosud pfijaty a kterymi se méni
piiloha I uvedené smérnice, a s nafizenimi schvalujicimi G¢inné litky vsak toto ujasnéni neuklddd clenskym
statim ani drziteldm povoleni Zddné nové povinnosti.

(10) V souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 1107/2009 by piiloha provddéciho nafizeni Komise (EU)
¢. 5402011 (}) méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(11) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Schvileni d¢inné latky

Uc¢innd latka acechinocyl, specifikovand v pfiloze 1, se schvaluje za podminek stanovenych v uvedené pifloze.

Cldnek 2
Prehodnoceni pfipravka na ochranu rostlin

1.V souladu s nafizenim (ES) ¢. 1107/2009 ¢lenské stity do 28. tnora 2015 v piipadé potfeby zméni nebo odejmou
stavajici povoleni pro ptipravky na ochranu rostlin obsahujici G¢innou latku acechinocyl.

() Evropsky tifad pro bezpecnost potravin, 2013. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
acequinocyl. EFSA Journal 2013,11(5):3212, 71 5. doi:10.2903 j.efsa.2013.3212.
() Nafizenf Komise (EHS) ¢. 3600/92 ze dne 11. prosince 1992, kterym se stanovi provdéci pravidla pro prvni etapu pracovniho programu
podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414/EHS o uvédéni pripravkii na ochranu rostlin na trh (Ur vést. L 366,15.12.1992, 5. 10).
é) Provadec1 nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokud jde o seznam schvalenych Gicinnych latek (Ut. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1).
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Do tohoto dne zejména ovéf, zda jsou splnény podminky pfilohy I tohoto nafizeni, s vyjimkou podminek stanovenych
ve sloupci o zvldstnich ustanovenich uvedené piilohy, a zda drzitel povoleni md dokumentaci ¢i p¥istup k dokumentaci
splijici pozadavky piilohy II smérnice 91/414/EHS v souladu s podminkami ¢l. 13 odst. 1 aZ 4 uvedené smérnice
a ¢lanku 62 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

2. Odchylné od odstavce 1 ¢lenské stity v souladu s jednotnymi zdsadami stanovenymi v ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 pichodnoti kazdy povoleny piipravek na ochranu rostlin obsahujici acechinocyl jako jedinou ucinnou
latku, nebo jako jednu z nékolika Gc¢innych ldtek, které byly vSechny do 31. srpna 2014 uvedeny v pfiloze provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 540/2011, a to na zdkladé dokumentace splitujici pozadavky piilohy III smérnice 91/414/EHS a pi
zohlednéni sloupce o zvldstnich ustanovenich prilohy I tohoto nafizeni. Na zdkladé tohoto hodnoceni uréi, zda ptipravek
splituje podminky stanovené v ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

Po tomto urceni postupuji ¢lenské staty takto:

a) pokud ptipravek obsahuje acechinocyl jako jedinou G¢innou latku, povoleni v piipadé potieby zméni nebo odejmou
do 29. tinora 2016, nebo

b) pokud ptipravek obsahuje acechinocyl jako jednu z nékolika Gicinnych latek, povoleni v piipadé potfeby zméni nebo
odejmou do 29. Gnora 2016 nebo do data stanoveného pro tuto zménu ¢i odnéti v piislusném aktu nebo aktech,
jimiz se piislusnd ldtka nebo latky zafazuji do pfilohy I smérnice 91/414/EHS nebo jimiz se piislusnd litka nebo
latky schvaluji, podle toho, co nastane pozdéji.

Cldnek 3
Zmény provadéciho nafizeni (EU) €. 540/2011

Priloha provédéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni v souladu s piilohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 4
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. zaf{ 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 14. kvétna 2014.

Za Komisi
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA I

Obecny nazev,
identifika¢ni cisla

Nézev podle ITUPAC

Cistota (1)

Datum schviéleni

Konec platnosti
schvalen{

Zvlastni ustanoveni

Acechinocyl Cislo
CAS 57960-19-7
Cislo CIPAC 760

3-dodecyl-1,4-
dihydro-1,4-
dioxo-2-naftyl
acetat

> 960 g/kg

1. zari 2014

31. srpna 2024

Pfi uplatiiovéni jednotnych zdsad uvedenych v ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy o pfezkoumdni acechinocylu,
a zejména dodatky I a II uvedené zprdvy, dokoncené Stilym vyborem pro potravi-
novy fetézec a zdravi zvifat dne 20. bfezna 2014.

Pfi tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské staty vénovat zvlastni pozornost:
— ochrané obsluhy a pracovnikd,

— riziku pro ptdky, savce a vodni organismy.

Podminky pouziti musi v piipadé potfeby zahrnovat opatieni ke zmirnéni rizika.
Zadatel piedlozi potvrzujici informace, pokud jde o:

a) analytickou metodu pro rezidua v télnich tekutindch a tkanich;

b) pfijatelnost dlouhodobého rizika pro drobné ptactvo Zivici se zrnim a drobné
bylozravé savce a savce Zivici se plody, tykajictho se pouziti u sadi jabloni
a hrusnf;

¢) prijatelnost dlouhodobého rizika pro drobné vsezravé a drobné bylozravé
savce, tykajiciho se pouziti u venkovnich okrasnych kvétin.

Zadatel predlozi uvedené informace Komisi, clenskym stitim a Gfadu do
31. srpna 2016.

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci G¢inné latky jsou uvedeny ve zpravé o piezkoumadni.

PlEvT T

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain
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PRILOHA Il

V &sti B piilohy provddéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se dopliuje novd polozka, kterd zni:

Cislo

Obecny ndzev,
identifikac¢ni ¢isla

Nézev podle IUPAC

Cistota (¥)

Datum schvéleni

Konec platnosti
schvéleni

Zvlastni ustanoveni

72

Acechinocyl Cislo
CAS 57960-19-7
Cislo CIPAC 760

3-dodecyl-1,4-
dihydro-1,4-
dioxo-2-naftyl
acetat

> 960 g/kg

1. zaff 2014

31. srpna 2024

PHi uplatiiovéani jednotnych zdsad uvedenych v ¢l. 29 odst. 6 nafizen{ (ES)
¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zévéry zprdvy o piezkoumdni
acechinocylu, a zejména dodatky 1 a II uvedené zprdvy, dokonéené
Stalym vyborem pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat dne 20. bfezna

2014.

Pii tomto celkovém hodnoceni musi clenské stity vénovat zvldstni
pozornost:

— ochrané obsluhy a pracovnikd,

— riziku pro ptéky, savce a vodni organismy.

Podminky pouziti musi v piipadé potieby zahrnovat opatfeni ke zmir-
nénf rizika.

Zadatel piedlozi potvrzujici informace, pokud jde o:

a) analytickou metodu pro rezidua v télnich tekutindch a tkanich;

b) pfijatelnost dlouhodobého rizika pro drobné ptactvo Zivici se zrnim
a malé bylozravé savce a savce Zivici se plody, tykajictho se pouziti
u sadt jabloni a hrusnf;

¢) pfijatelnost dlouhodobého rizika pro drobné viezravé a drobné
bylozravé savce, tykajictho se pouZiti u venkovnich okrasnych kvétin.

Zadatel piedlozi uvedené informace Komisi, clenskym stitim a tfadu
do 31. srpna 2016.”

(*) Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci u¢inné latky jsou uvedeny ve zpravé o prezkoumani.

Y10C's'S1

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain
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NARIZENI KOMISE (EU) &. 497/2014
ze dne 14. kvétna 2014,

kterym se méni pfiloha II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1333/2008 a piiloha
nafizeni Komise (EU) & 231/2012, pokud jde o pouZiti advantamu jako sladidla

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravindiskych
piidatnych latkdch ('), a zejména na ¢l. 10 odst. 3 a ¢linek 14 uvedeného nafizen,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se stanovi
jednotné povolovaci Fzeni pro potravindiské pridatné ldtky, potravindfské enzymy a potravindfskd aromata (3, a zejména
na ¢l. 7 odst. 5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Piiloha II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 stanovi seznam potravindfskych piidatnych latek Unie schvalenych pro
pouziti v potravinach a podminky jejich pouZziti.

(2)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 231/2012 (*) stanovi specifikace pro potravindfské piidatné litky uvedené v prilohdch II
a Il nafizeni (ES) ¢. 1333/2008.

(3)  Tyto seznamy mohou byt aktualizoviny v souladu s jednotnym postupem uvedenym v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1331/2008, a to bud z podnétu Komise, nebo na zdkladé poddni Zddosti.

(4)  V kvétnu 2010 byla pfedlozena Ziddost o povoleni pouziti advantamu jako sladidla v nékolika kategoriich
potravin. Tato zddost byla zpfistupnéna ¢lenskym statim na zdkladé ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1331/2008.

(5)  Pouziti advantamu jako velmi intenzivniho sladidla u rdznych potravin a potravinafskych vyrobki je z technolo-
gického hlediska vyznamné, jelikoz advantam nahrazuje cukry s obsahem energie (sacharézu, glukédzu, fruktézu
atd.), a tim umoznuje sniZit energetickou hodnotu téchto potravin. MoZnost pfiddvat advantam jako sladidlo do
kategorii potravin, u nichz je v souladu s ptilohou II nafizeni (ES) ¢. 1333/2008 schvileno pouziti velmi intenziv-
nich sladidel, poskytne vyrobctim vétsi flexibilitu pii vyvoji potravin, které budou mit snizeny obsah energie
a podobny chutovy profil jako jejich ekvivalenty s nesnizenym obsahem energie. Vlastnosti advantamu jako
aromatu a sladidla spolu s dobrou stabilitou ¢ini z advantamu alternativu k jiz schvdlenym velmi intenzivnim
sladidltim, kterd spotfebitelim a potravindiskému primyslu umoziuje zvolit si z vétstho mnozstvi sladidel, a tim
sniZit pifjem kazdého jednotlivého sladidla.

(6)  Evropsky ufad pro bezpecnost potravin (dile jen ,ufad“) posoudil bezpecnost advantamu pii jeho pouZziti jako
potravinaiské pridatné litky a své stanovisko vydal dne 31. Cervence 2013 (‘). Utad stanovil pfijatelny denni
pijem (ADI) pro advantam na 5 mg/kg télesné hmotnosti na den. Konzervativni odhady expozice velkému
mnozstvi advantamu u dospélych a déti se pohybovaly pod hodnotou ADI pro navrhovand pouZzivand mnoZstvi.
Poté, co tifad posoudil vSechny tdaje o stabilité, produktech rozkladu, toxikologii a expozici, dospél k zdvéru, ze
advantam nepfedstavuje pfi navrhovaném pouziti jako sladidlo a navrhovaném pouZzivaném mnozstvi bezpec-
nostni riziko.

() Uk vést. L 354, 31.12.2008, 5. 16.

() Uf.veést.L354,31.12.2008,s. 1.

() Natizenf Komise (EU) ¢. 231/2012 ze dne 9. bfezna 2012, kterym se stanovi specifikace pro potravindfské piidatné ldtky uvedené v ptflo-
héch Il a Il natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 (UF. vést. L 83, 22.3.2012, . 1).

(*) EFSAJournal 2013;11(7):3301.
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(7)  Proto je vhodné povolit pouziti advantamu jako sladidla u kategorii potravin specifikovanych v ptiloze I tohoto
nafizeni a pfifadit této potravindfské pfidatné latce ¢islo E 969.

(8)  Specifikace advantamu by mély byt zahrnuty v nafizeni (EU) ¢. 231/2012, aZ bude tato latka poprvé zahrnuta do
seznamu potravindfskych ptidatnych litek Unie stanoveného v piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 1333/2008.

(9)  Natizeni (ES) ¢. 1333/2008 a (EU) ¢. 231/2012 by proto méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(10) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

Priloha II nafizeni (ES) €. 1333/2008 se méni v souladu s ptilohou I tohoto nafizeni.
Cldnek 2

Ptiloha nafizeni (EU) ¢. 231/2012 se méni v souladu s pftilohou II tohoto nafizeni.
Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. kvétna 2014.

Za Komisi
piedseda
José Manuel BARROSO



Priloha II nafizeni (ES) ¢. 13332008 se méni takto:

PRILOHA I

1) V ¢&sti B tabulce 2 ,Nahradni sladidla“ se za polozku pro potravindfskou piidatnou litku E 968 dopliuje nova polozka Erythritol:

»E 969

Advantam*“

V &sti E se v piislusnych kategoriich potravin vklddaji v ¢iselném pofadi polozky pro E 969, které znégji:

CAST E: POVOLENE POTRAVINARSKE PRIDATNE LATKY A PODMINKY JEJICH POUZITI V KATEGORIICH POTRAVIN

Kategorie Ci§10 . Nézev mthfixsitrgf 1(rrﬁg/ Poznamky Omezeni/vyjimky
(¢islo) oznaceni E kg nebo mg])
01.4 Ochucené fermentované mlécné vyrobky vcetné tepelné osetfenych
E 969 Advantam 10 pouze vyrobky se sniZenym obsahem energie nebo bez ptidaného cukru
03 Zmrzliny
E 969 Advantam 10 pouze vyrobky se sniZzenym obsahem energie nebo bez pfidaného cukru
04.2.2 Ovoce a zelenina v octé, oleji nebo slaném nélevu
E 969 Advantam 3 pouze ovoce a zelenina ve sladkokyselém nalevu
04.2.3 Sterilované ovoce a zelenina v plechovkéach nebo sklenicich
E 969 Advantam 10 pouze ovoce se sniZenym obsahem energie nebo bez pfidaného cukru
04.2.4.1 Ovocné a zeleninové piipravky kromé kompoti
E 969 Advantam 10 pouze vyrobky se snizenym obsahem energie
04.2.5.1 Vybérovy diem (Extra) a vybérovy rosol (Extra) ve smyslu smérnice 2001/113/ES
E 969 Advantam 10 pouze dZemy, rosoly a marmelddy se snizenym obsahem energie
04.2.5.2 DzZemy, rosoly a marmelddy a slazeny kastanovy krém ve smyslu smérnice 2001/113/ES

E 969 Advantam

10

pouze dzemy, rosoly a marmelddy se snizenym obsahem energie

8/ev1 1

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain
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Kategorie Cl’flo . Nézev mnM(?;sitr‘IJlf 1(rrig/ Poznamky Omezeni/vyjimky
(¢islo) oznaceni E kg nebo mg])
04.2.5.3 Ostatni obdobné ovocné nebo zeleninové pomazinky
E 969 Advantam 10 pouze pomazanky na bazi sufeného ovoce se sniZenym obsahem energie nebo bez pfidaného cukru
05.1 Kakaové a cokolddové vyrobky ve smyslu smérnice 2000/36/ES
E 969 Advantam 20 pouze vyrobky se sniZenym obsahem energie nebo bez ptidaného cukru
05.2 Ostatni cukrovinky vcetné drobnych cukrovinek na osvéZeni dechu
E 969 Advantam 20 pouze cukrovinky na bazi kakaa nebo suseného ovoce se sniZenym obsahem energie nebo bez pfida-
ného cukru
E 969 Advantam 10 pouze pomazdnky na bdzi kakaa, mléka, suSeného ovoce nebo tuku se snizenym obsahem energie
nebo bez pfidaného cukru
E 969 Advantam 20 pouze cukrovinky na bdzi $krobu se snizenym obsahem energie nebo bez ptidaného cukru
E 969 Advantam 10 pouze cukrovinky bez pfidaného cukru
E 969 Advantam 60 pouze mikrocukrovinky pro osvézeni dechu, bez ptidaného cukru
E 969 Advantam 20 pouze pastilky pro osvézeni dechu s vyraznou pfichuti bez pfidaného cukru
05.3 Zvykacky
E 969 Advantam 200 pouze s pfidanym cukrem nebo polyalkoholy, jako ldtka zvyraziujici chut a vini
E 969 Advantam 400 pouze bez piidaného cukru
05.4 Dekorace, polevy a ndplné, kromé nédplni na bazi ovoce spadajicich do kategorie 4.2.4

E 969 Advantam 20 pouze cukrovinky na bdzi $krobu se sniZzenym obsahem energie nebo bez pfidaného cukru

E 969 Advantam 10 pouze cukrovinky bez pfidaného cukru

E 969 Advantam 20 pouze cukrovinky na bazi kakaa nebo suseného ovoce se sniZenym obsahem energie nebo bez pfida-
ného cukru

E 969 Advantam 4 pouze omacky

Y10C's'S1

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain
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Kategorie Cislo N Maximdln } o
o) | omnatentE foev | mnoistd mg) | Pozniimly Omezenifvyjimky
8 g
06.3 Snidafiové ceredlie
E 969 Advantam 10 pouze snidafiové ceredlie s obsahem vldkniny vy$$im nez 15 % a s obsahem otrub nejméné 20 %, se
sniZenym obsahem energie nebo bez pfidaného cukru
07.2 Jemné pecivo
E 969 Advantam 10 pouze essoblaten — jedlé papirové obaly
E 969 Advantam 17 pouze jemné pecivo uréené ke zvlastn{ vyzivé
09.2. Zpracované ryby a produkty rybolovu véetné mékkysi a koryst
E 969 Advantam 3 pouze sladkokyselé konzervy nebo polokonzervy z ryb a marinddy z ryb, koryst a mékkysta
11.4.1 Stolni sladidla v tekuté formé
E 969 Advantam quantum satis
11.4.2 Stolni sladidla ve formé prasku
E 969 Advantam quantum satis
11.4.3 Stolni sladidla v tabletich
E 969 Advantam quantum satis
12.4 Hoi¢ice
E 969 Advantam 4
12,5 Polévky a vyvary
E 969 Advantam 2 pouze polévky se snizenym obsahem energie
12.6 Omac
E 969 Advantam 4

0T/etT T

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain
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Kategorie Cislo N Maximdln } o
o) | ormaconiE inev. | muogsvimgl | Pounimky Omezeaifvffimky

12.7 Saldty a lahiidkové pomazinky
E 969 Advantam 4 pouze Feinkostsalat

13.2 Dietni potraviny pro zvlastni 1é¢ebné ticely podle smérnice 1999/21/ES (kromé vyrobkd spadajicich do kategorie potravin 13.1.5)
E 969 Advantam 10

133 Dietni potraviny pro diety zaméfené na regulaci hmotnosti uréené k nihradé celodenni stravy nebo jednotlivého pokrmu (cely objem nebo st celodenni
stravy)
E 969 Advantam 8

14.1.3 Ovocné nektary ve smyslu smérnice Rady 2001/112/ES a zeleninové nektary a podobné vyrobky
E 969 Advantam 6 pouze vyrobky se sniZenym obsahem energie nebo bez ptidaného cukru

14.1.4 Ochucené ndpoje
E 969 Advantam 6 pouze vyrobky se sniZenym obsahem energie nebo bez pfidaného cukru

14.2.1 Pivo a sladové ndpoje
E 969 Advantam 6 pouze nealkoholické pivo nebo pivo s obsahem alkoholu do 1,2 % (obj.); pivo ,Biére de table/Tafelbier/

Table beer* (obsah ptvodni mladiny mensi nez 6 %) kromé piva ,Obergiriges Einfachbier”; piva
s titraéni kyselosti nejméné 30 miliekvivalentd, vyjadfeno jako NaOH; tmavd piva typu ,oud bruin®

E 969 Advantam 0,5 pouze pivo se snizenym obsahem energie

14.2.3 Cider a perry
E 969 Advantam 6

14.2.8 Ostatni alkoholické ndpoje véetné destilitis s obsahem alkoholu do 15 % a smési alkoholickych népojit s nealkoholickymi
E 969 Advantam 6

15.1 Bramborové, obilné, moucné nebo skrobové snacky

E 969

Advantam

5

Y10C's'S1

(5]
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Kategorie Cl’flo . Nézev mnM(f;sitr‘IJlf 1(rrig/ Poznamky Omezeni/vyjimky
(¢islo) oznaceni E kg nebo mg])
15.2 Zpracované ofechy
E 969 Advantam 5
16. Dezerty, kromé vyrobki spadajicich do kategorii 1, 3 a 4
E 969 Advantam 10 pouze vyrobky se snizenym obsahem energie nebo bez pfidaného cukru
17.1 Dopliiky stravy doddvané v pevné formé, véetné tobolek a tablet a podobnych forem
E 969 Advantam 20
17.2 Dopliiky stravy doddvané v tekuté podobé
E 969 Advantam 6
17.3 Dopliiky stravy doddvané ve formé sirupu nebo urcené ke Zvykéani

E 969

Advantam

55

TetT 1
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PRILOHA II

V piiloze nafizeni (EU) ¢. 231/2012 se za polozku pro potravindfskou piidatnou litku E 968 vkladd nova polozka, kterd

zni:
»E 969 ADVANTAM

Synonyma

Definice

Cislo CAS

Chemicky ndzev

Molekularni vzorec
Molekulovd hmotnost
Obsah

Popis

Identifikace
Bod tani

Cistota

N-[N-[3-(3-hydroxy-4-methoxy-
fenyl)propyl-a-aspartyl]-L-fenyla-
lanin (ANS9801 — kyselina)

Ostatni ptibuzné latky celkem
Zbytkové rozpoustédla

Obsah vody
Zbytek po vyzihani
Arzen

Olovo

Palladium

Platina

Advantam (ANS9801) se vyrdbi chemickou syntézou postupem, ktery md tfi
faze. Nejprve se vyrobi zdkladni meziprodukt, 3-hydroxy-4-methoxycinnamal-
dehyd (HMCA), nasleduje hydrogenace za tcelem tvorby 3-(3-hydroxy-4-me-
thoxyfenyl) propionaldehydu (HMPA). V posledni fézi se methanolovy roztok
HMPA (filtrt) spoji s aspartamem, aby vznikl imin, ktery selektivni hydroge-
nac{ vytvoi{ advantam. Roztok se nechd krystalizovat a surové krystaly se
omyji. Produkt se nechd opét krystalizovat a krystaly se oddéli, omyji a ususi.

714229-20-6

N-[N-[3-(3-hydroxy-4-methoxyfenyl) propyl]-a-aspartyl]-L-fenylalanin 1-methy-

lester, monohydrat (IUPAC);

L-fenylalanin, N-[3-(3-hydroxy-4-methoxyfenyl)propyl]-L-alfa-aspartyl-,

2-methylester, monohydrat (CA)
C24H30N207-H,0
476,52 g/mol (monohydrat)

Nejméné 97,0 % a nejvyse 102,0 %, vztazeno na bezvodou bdzi

Bily az zluty prasek
101,5 °C

Ne vice nez 1,0 %

Ne vice nez 1,5 %

Isopropyl-acetat: Ne vice nez 2 000 mg/kg
Methyl-acetét: Ne vice nez 500 mg/kg
Metanol: Ne vice nez 500 mg/kg
2-propanol: Ne vice nez 500 mg/kg

Ne vice nez 5,0 % (Karl-Fischerova metoda)
Ne vice nez 0,2 %

Ne vice nez 2 mg/kg

Ne vice nez 1 mg/kg

Ne vice nez 5,3 mg/kg

Ne vice nez 1,7 mg/kg"
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 498/2014
ze dne 14. kvétna 2014

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédél-
skych trhi a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trh) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodam:

(1) Provaddéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty pro dovoz ze tetich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausalni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 5432011, a pfitom se zohledni proménlivé dennf ddaje. Toto naifzeni by proto mélo vstoupit v platnost dnem
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. kvétna 2014.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk vést.L 299,16.11.2007, s. 1.
() Uk.vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 44,6
MK 68,0
N 49,2
TR 69,9
77 57,9
0707 00 05 AL 32,3
MK 39,0
TR 124,7
77 65,3
0709 93 10 TR 111,3
77 111,3
0805 10 20 EG 39,7
IL 74,2
MA 46,5
TN 68,6
TR 41,5
77 54,1
0805 50 10 TR 103,0
77 103,0
0808 10 80 AR 95,1
BR 90,8
CL 102,6
CN 98,7
MK 32,3
NZ 136,0
UsS 183,0
Uy 78,1
ZA 93,2
77 101,1

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UFA vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ*“ znamend ,jiného
plivodu*.




L 143[16

Utednt véstnik Evropské unie 15.5.2014

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 6. kvétna 2014

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie ve Vyboru pro obchod zfizeném Obchodni

dohodou mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na strané

druhé k pfijeti jednaciho ¥ddu Vyboru pro obchod, jednaciho fidu a kodexu chovini rozhodci,

sestaveni seznamit rozhodcti a seznamu odborniki odborné komise a pfijeti jednaciho ¥idu
odborné komise pro obchod a udrZitelny rozvoj

(2014[277[EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)

@)

Dne 19. ledna 2009 zmocnila Rada Komisi jménem Evropské unie a jejich ¢lenskych stitt k dojedndni mnoho-
stranné obchodni dohody s ¢lenskymi zemémi Andského spolecenstvi.

Tato jednani byla dokon¢ena a Obchodni dohoda mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané
a Kolumbif a Peru na strané druhé (ddle jen ,dohoda“) (") byla podepsdna dne 26. ¢ervna 2012 v Bruselu.

Podle ¢l. 330 odst. 3 dohody se dohoda prozatimné provadi s Peru od 1. bfezna 2013 a s Kolumbii od 1. srpna
2013 s vyhradou jejiho pozdéjsiho uzavieni.

Clankem 12 dohody se zfizuje Vybor pro obchod, ktery zajistuje mimo jiné f4dné fungovani uvedené dohody.

V ¢l 13 odst. 1 pism. j) dohody se stanovi, Ze Vybor pro obchod pfijme svij jednaci rd.

V¢l 13 odst. 1 pism. h) a ¢lanku 315 dohody se stanovi, Ze Vybor pro obchod pfijme na svém prvnim zaseddni
jednaci ¥4d a kodex chovani pro rozhodce.

Podle ¢l. 304 odst. 1 a 4 dohody Vybor pro obchod sestavi na svém prvnim zaseddni seznam 25 kandidétd na
funkci rozhodct a dal3i seznamy 12 osob, které maji odborné znalosti v oborech, jichZ se uvedend dohoda tyka.

Podle ¢l. 284 odst. 3 dohody Vybor pro obchod na svém prvnim zaseddni schvali seznam nejméné 15 osob,
které maji odborné znalosti problematiky, jiz se tyka hlava IX dohody, a které mohou byt ¢leny odborné komise.

() U vést.L 354,21.12.2012,s. 3.
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(9) V¢l 284 odst. 6 dohody se stanovi, ze Vybor pro obchod pfijme na svém prvnim zaseddni jednaci fdd odborné
komise.

(10)  Unie by méla vymezit postoj, ktery md byt zaujat k pfijeti jednaciho fadu Vyboru pro obchod, jednaciho fadu

a kodexu chovdni pro rozhodce, sestaveni seznamt kandiddti na funkci rozhodce a seznamu osob s odbornymi
znalostmi problematiky, jiz se tykd hlava IX dohody, jakozZ i pfijeti jednacitho fddu odborné komise,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Postoj, ktery ma byt jménem Evropské unie zaujat ve Vyboru pro obchod ziizeném Obchodni dohodou mezi Evropskou
unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na strané druhé k pfijet jednactho fadu Vyboru pro
obchod, jednactho fddu a kodexu chovéni rozhodct, sestaveni seznami kandidétd na funkei rozhodcti a seznamu osob

s odbornymi znalostmi problematiky, jiZ se tykd hlava IX dohody, jakoz i pfijeti jednactho fadu odborné komise, vychdzi
z ndvrhu rozhodnuti Vyboru pro obchod pfipojenych k tomuto rozhodnuti.

Zastupci Unie ve Vyboru pro obchod mohou schvalit mensi technické opravy v navrhu rozhodnuti Vyboru pro obchod
bez dalstho rozhodnuti Rady.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 6. kvétna 2014.

Za Radu
predseda
G. STOURNARAS
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PRILOHA I

NAVRH
ROZHODNUTI &. ...[2014 VYBORU PRO OBCHOD MEZI EU A KOLUMBII A PERU
ze dne ...

o pfijeti jednaciho fddu Vyboru pro obchod podle ¢l. 13 odst. 1 pism. j) Obchodni dohody mezi
Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na strané druhé

VYBOR PRO OBCHOD,

s ohledem na Obchodni dohodu mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbif a Peru na
strané druhé (déle jen ,dohoda) (!), podepsanou v Bruselu dne 26. Cervna 2012, a zejména na ¢l. 13 odst. 1 pism. j) této
dohody,

vzhledem k témto davodam:

(1) Vybor pro obchod piijme svilj jednaci ¥dd a dohlizi na praci viech specializovanych subjektt zfizenych v rdmci
této dohody.

(2)  Vybor pro obchod md vyluénou pravomoc posuzovat a pfijimat rozhodnuti, jez pfedpoklddd tato dohoda a kterd
se tykaji jakékoli zdleZitosti postoupené vyboru specializovanymi subjekty zfizenymi podle této dohody,

PRJAL TOTO ROZHODNUTI:
1. Jednaci fdd Vyboru pro obchod se stanovuje tak, jak je uvedeno v pfiloze.

2. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem ....

V...dne ...
Za Vybor pro obchod

ministr obchodu, priimyslu a cestovniho komisaf pro obchod Evropské komise ministr zahranicnich véci a cestovniho
ruchu Kolumbie ruchu Peru

() Ui vést.L 354,21.12.2012,s. 3.
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Piloha rozhodnuti ¢. .../2014 Vyboru pro obchod mezi EU a Kolumbii a Peru

JEDNACI RAD VYBORU PRO OBCHOD
Cldnek 1
SloZeni a pfedseda

1. Vybor pro obchod, ziizeny podle ¢lanku 12 Obchodni dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na
jedné strané a Kolumbif a Peru na strané druhé (déle jen ,dohoda“) (!), plni své povinnosti stanovené v ¢lanku 12 dohody
a nese odpovédnost za jeji fungovani a spravné uplatiiovani.

2. Jak je stanoveno v ¢l. 12 odst. 1 dohody, ve Vyboru pro obchod zasedaji zdstupci strany EU a zdstupci kazdé ze
signatdiskych andskych zemi.

3. Vyboru pro obchod pfedsedd vidy jeden rok stfidavé ministr obchodu, primyslu a cestovniho ruchu Kolumbie,
ministr zahrani¢nich véci a cestovniho ruchu Peru nebo ¢len Evropské komise odpovédny za obchod. Prvni obdobi
zatind datem prvniho zaseddni Vyboru pro obchod a konéi dne 31. prosince téhoz roku. Pfedseda se miZe nechat zastu-
povat osobami k tomu zmocnénymi, jak stanovi ¢l. 12 odst. 2 dohody.

4. Vybor pro obchod mtiZe jednat na zasedanich, kterych se Gcastni pouze strana EU a jedna signataiskd andskd zemé,
pokud jde o zdlezitosti tykajici se vylu¢né jejich dvoustrannych vztaht nebo zdleZitosti, které byly Vyboru pro obchod
postoupeny poté, co byly prodiskutoviny ve specializovaném subjektu, jehoZ se tcastnily pouze tyto dvé strany. Témto
zaseddnim budou spole¢né predsedat strana EU a doty¢nd signataiskd andskd zemé. Jiné signatdiské andské zemé se
mohou téchto zaseddni Gicastnit po pfedchozim souhlasu strany EU a doty¢né signatdiské andské zemé.

5. Na strany se v tomto jednacim fddu odkazuje v souladu s definicemi uvedenymi v ¢lanku 6 dohody.

Cldnek 2
Zastupovani

1. Strana ozndmi ostatnim stranim pisemné seznam svych ¢lend Vyboru pro obchod. Seznam spravuje sekretaridt
Vyboru pro obchod, jak je uvedeno v ¢lanku 6.

2. Strana, kterd si pteje byt zastupovana ndhradnikem, ozndmi ostatnim strandm jméno svého ndhradnika pted zase-
dédnim, na kterém si pieje byt takto zastupovana. Néhradnik za ¢lena Vyboru pro obchod vykonavé veskerd prava tohoto
¢lena

Cldnek 3

Zasedani

1. Vybor pro obchod zasedd jednou za rok nebo na zadost kterékoli ze stran, jak je stanoveno v ¢l. 12 odst. 2 dohody.
Zaseddni se konaji stifdavé v Bogoté, Bruselu a Limé, pokud se strany nedohodnou jinak.

2. Vyjimeéné, jestlize strany souhlasi, se mohou se zaseddni Vyboru pro obchod konat prostfednictvim jakychkoli
technologickych prostiedka.

(') U vést:L354,21.12.2012,s. 3.
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3. Vsechna zaseddni Vyboru pro obchod svolavd sekretaridt Vyboru pro obchod na den a misto, na nichZ se strany
dohodnou. Ozndmeni o svoldni zaseddni vyda sekretaridt Vyboru pro obchod ¢lenim Vyboru pro obchod nejpozdéji
28 dni pied zahdjenim zaseddni, pokud se strany nedohodnou jinak.

Cldnek 4

Delegace
Clenové Vyboru pro obchod mohou byt doprovazeni tfedniky. Pfed kazdym zaseddnim jsou strany informovény
o pldnovaném slozeni delegaci, které se zti¢astni zaseddni.

Cldnek 5

Pozorovatelé

Vybor pro obchod muze rozhodnout ad hoc o piizvani pozorovateli.

Cldnek 6
Sekretaridt
Koordindtofi jmenovani stranami vykonavaji v souladu s ¢ldnkem 16 dohody spole¢né funkeci sekretaridtu Vyboru pro
obchod.
Cldnek 7
Dokumenty
Pokud jedndni Vyboru pro obchod vychdzeji z pisemnych podkladd, sekretaridt Vyboru pro obchod tyto dokumenty
odisluje a rozesle jako dokumenty Vyboru pro obchod.
Cldnek 8
Korespondence

1. Korespondence uréend predsedovi Vyboru pro obchod se zasild sekretaridtu Vyboru pro obchod, ktery ji rozesle
ostatnim strandm.

2. Korespondenci od ptedsedy Vyboru pro obchod zasild adresitim sekretaridt Vyboru pro obchod, ktery ji ptipadné
odisluje a rozesle ostatnim strandm.

3. U zélezitosti, které se tykaji vylucné dvoustrannych vztahtt mezi stranou EU a jednou signatdfskou andskou zemi,
probihd korespondence mezi dotéenymi dvéma stranami, pfiCemZ ostatni signatdiské andské zemé jsou v piipadé
potieby plné informovany.

Cldnek 9

Program zaseddni

1. Pfedbéiny program jednotlivych zaseddni vypracuje sekretaridt Vyboru pro obchod na zdkladé ndvrhd jednotlivych
stran. Tento pfedbézny program se spolu s pfislusnymi dokumenty zasle nejpozdéji 14 dni pfede dnem zahdjeni zase-
déni v8em strandm jako dokument podle ¢ldnku 7 tohoto jednaciho fadu.

2. Predbézny program obsahuje body, o jejichz zafazeni do programu podaly jednotlivé strany Zaddost sekretaridtu
Vyboru pro obchod, spole¢né s pifslusnymi dokumenty, a to nejpozdéji 21 dni pted zahdjenim zaseddni.
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3. Vybor pro obchod schvaluje program na zacdtku kazdého zaseddni. Pokud s tim strany souhlasi, mohou byt na
program zafazeny i jiné body nez ty, které jsou uvedeny v pfedbézném programu zasedani.

4. Pfedseda Vyboru pro obchod miiZze po dohodé s ostatnimi stranami pfizvat k Gcasti na zaseddni odborniky, aby
podali informace o specifickych zélezitostech.

5. Pfedseda Vyboru pro obchod miize po dohodé s ostatnimi stranami zkrdtit lhiity uvedené v odstavcich 1 a 2 tak,
aby se zohlednily okolnosti konkrétniho pfipadu.

Cldnek 10
Zapis

1. Navrh zépisu z kazdého zasedani vypracuje sekretaridt Vyboru pro obchod obvykle do 21 dnt od ukonceni zase-
déni. Prvni névrh vypracuje pfedsedajici strana do 10 dnti od ukonéeni zaseddni.

2. Zépis zpravidla shrnuje kazdy bod programu s p¥ipadnym uvedenim:

a) dokumentl predlozenych Vyboru pro obchod;

b) veskerych prohldseni, kterd se na pozddani ¢clena Vyboru pro obchod maji zapsat; a

c) pfijatych rozhodnuti, doporuceni, schvilenych prohldseni a zdvért piijatych k jednotlivym bodam.

3. Zdpis obsahuje rovnéz seznam vSech ¢lenti Vyboru pro obchod nebo jejich ndhradnika, ktefi se zaseddni zicastnili,
seznam viech ¢lend doprovodnych delegaci a seznam vSech pozorovatelti nebo odbornikd ptitomnych na zaseddni.

4. Strany zdpis pisemné schvali do 28 dnti ode dne zasedéni. Po schvéleni zdpisu sekretaridt Vyboru pro obchod pode-
pie jeho vyhotoveni a kazdd ze stran obdrzi po jednom z téchto origindlnich dokumentt.

Cldnek 11

Rozhodnuti a doporuceni

1. Vybor pro obchod pfijiméd rozhodnuti a doporuceni na zdkladé shody.

2. Pokud se na tom strany dohodnou, miize Vybor pro obchod v obdobi mezi zaseddnimi pfijimat rozhodnuti nebo
doporuceni pisemnym postupem. Znéni ndvrhu se za timto Gcelem rozesle pisemnou korespondenci od predsedy
¢lentim Vyboru pro obchod podle ¢lanku 8 se lhiitou nejméné 21 dni, béhem niz musi ¢lenové vyjadrit veskeré ptipo-
minky a zmény, které si pfeji zapracovat.

Béhem pisemného postupu miize kterykoli ¢len Vyboru pro obchod pisemné pozddat predsedu, aby byl ndvrh projedndn
na pfi§tim zaseddni Vyboru pro obchod. Tato zddost automaticky prerusuje pisemny postup.

Névrh, k némuz Zddnd ze stran nevyjadiila ve lhité pro pisemny postup piipominky, se povazuje za pfijaty Vyborem
pro obchod. Pfedseda Vyboru pro obchod informuje ¢leny poté, co mu sekretaridt podd zpravu o tom, Ze strany vyjad-
fily souhlas.

Po uplynuti lhity se pFijaté ndvrhy sdéli postupem podle ¢lanku 8. Pfijaté ndvrhy se zaznamenaji do zdpisu z nasleduji-
ciho zaseddni.
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3.V pripadech, kdy je Vybor pro obchod zmocnén podle dohody k pfijimani rozhodnuti nebo doporuéeni, musi byt
tyto akty oznaceny jako ,rozhodnuti“ nebo ,doporuceni®. Sekretaridt Vyboru pro obchod pfidéli kazdému rozhodnuti
nebo doporuceni poradové &islo a opatif jej datem pfijeti a popisem predmétu. Kazdé rozhodnuti stanovi den, ke
kterému vstupuje v platnost.

4. Rozhodnuti a doporuceni pfijatd Vyborem pro obchod se vyhotovuji v ovéfenych vyhotovenich pro kazdou stranu

podepsanych piedsedou Vyboru pro obchod.

Cldnek 12
Jazyky

1. Utednimi jazyky Vyboru pro obchod jsou tiednf jazyky stran.
2. Pokud neni rozhodnuto jinak, probihaji jedndni Vyboru pro obchod na zidkladé dokumentti a ndvrhii vypracova-
nych v jazycich uvedenych v odstavci 1.

Cldnek 13

Utast veiejnosti a diivérnost

1. Neni-li rozhodnuto jinak, jsou zaseddn{ Vyboru pro obchod nevefejnd.

2. Predlozi-li nékterd strana Vyboru pro obchod, specializovanym vyborim, pracovnim skupindm nebo jinym
subjektim informace, jeZ povazuje podle svych pravnich pfedpisti za diivérné, naklddaji tyto strany s takovymi informa-
cemi jako s diivérnymi podle pravidel popsanych v ¢l. 290 odst. 2 dohody.

3. Kazdd strana muze rozhodnout o zvefejnéni rozhodnut{ nebo doporuceni Vyboru pro obchod ve svém piislusném
tfednim tisku.

Cldnek 14

Vydaje

1. Kazdd strana hradi vydaje, které ji vzniknou v disledku tcasti na zaseddnich Vyboru pro obchod, a to jak vydaje na
pracovniky, cestovné a stravné, tak postovné a telekomunikaéni poplatky.

2. Vydaje souvisejici s pofddanim zaseddni a rozmnozovanim dokumentd hradi hostitelskd strana.
3. Vydaje souvisejici s tlumocenim na zaseddni a pieklady dokumentti do §panélitiny a anglictiny nebo z téchto jazykt
hradi hostitelskd strana. Tlumoceni a preklady do jinych jazykd nebo z nich hradi Zadajic{ strana.
Cldnek 15
Specializované vybory a pracovni skupiny

1. Vyboru pro obchod jsou pii plnéni jeho povinnosti ndpomocny specializované subjekty zfizené pod zdstitou
Vyboru pro obchod. Neni-li v dohodé stanoveno jinak a nedohodne-li se tento Vybor pro obchod & pfislusny specializo-
vany subjekt vytvofeny podle dohody ptijetim vlastniho rozhodnuti jinak, plati tento jednaci ¥ad obdobné i pro speciali-
zované subjekty (tj. podvybory, pracovni skupiny atd.).

2. Vybor pro obchod je informovdn o kontaktnich mistech urcenych kazdym specializovanym subjektem. Veskerd
pfislusnd korespondence, dokumentace a komunikace mezi kontaktnimi misty kazdého specializovaného subjektu se
soucasné zasild sekretaridtu Vyboru pro obchod.
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3. Vybor pro obchod na kazdém pravidelném zaseddni obdrzi od kazdého specializovaného subjektu zprivu o jeho
¢innostech.

4. Specializovany subjekt si mizZe podle dohody stanovit svij vlastni jednaci ¥ad, ktery bude sdélen Vyboru pro

obchod.

Cldnek 16
Zména jednaciho fidu

Jednaci fdd mtiZe byt zménén v souladu s ustanovenimi ¢lanku 11.
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PRILOHA II

NAVRH
ROZHODNUTI &. ...[2014 VYBORU PRO OBCHOD MEZI EU A KOLUMBII A PERU
ze dne ...

o pfijeti jednaciho fidu a kodexu chovédni pro rozhodce uvedenych v &. 13 odst. 1 pism. h)
a ¢ldnku 315 Obchodni dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané
a Kolumbii a Peru na strané druhé

VYBOR PRO OBCHOD,

s ohledem na Obchodni dohodu mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbif a Peru na
strané druhé (déle jen ,dohoda®) ('), podepsanou v Bruselu dne 26. ¢ervna 2012, a zejména na ¢l. 13 odst. 1 pism. h)
a ¢lanek 315 této dohody,

vzhledem k témto diivodim:

(1) Vybor pro obchod pfijme na svém prvnim zaseddn{ jednaci ¥dd a kodex chovani pro rozhodce.

(2)  Vybor pro obchod md vyluénou pravomoc posuzovat a pfijimat rozhodnuti, jez pfedpoklddd tato dohoda a kterd
se tykaji jakékoli zdleZitosti postoupené vyboru specializovanymi subjekty zfizenymi podle této dohody,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTT:

1. Jednaci fdd a kodex chovéni pro rozhodce se stanovuje tak, jak je uvedeno v ptiloze.

2. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem ....

V...dne ...
Za Vybor pro obchod

ministr obchodu, priimyslu a cestovniho komisaf pro obchod Evropské komise ministr zahranicnich véci a cestovniho
ruchu Kolumbie ruchu Peru

() U vést.L 354,21.12.2012,s. 3.
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Piloha rozhodnuti ¢. .../2014 Vyboru pro obchod mezi EU a Kolumbii a Peru
JEDNACI RAD

Obecnd ustanoveni

1. Podle hlavy XII (Resenf sporti) a podle tohoto jednaciho tadu se rozum:

a) ,dohodou“ Obchodni dohoda mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na
strané druhé, podepsand dne 26. ¢ervna 2012;

b) ,poradcem” osoba urcend jednou ze stran sporu s tikolem radit nebo poméhat této strané s fizenim pfed rozhod¢im
soudem;

¢) ,rozhodcem” ¢len rozhod¢iho soudu ustaveného podle ¢lanku 303 (Ustaveni rozhod¢iho soudu) dohody;

d) ,asistentem“ osoba, kterd za podminek jmenovini ze strany rozhodce provadi, vyhleddvd nebo poskytuje tomuto
rozhodci asistenéni sluzby;

e) ,Zalujici stranou” kterdkoli strana, kterd poZaduje ustaveni rozhod¢iho soudu podle ¢lanku 302 (Zahdjeni rozhod¢iho
fizeni) dohody;

f) ,zalovanou stranou“ strana, kterd idajné porusila ustanoveni uvedené v ¢clanku 299 (Oblast ptsobnosti) dohody;
g) ,rozhod¢im soudem* soud ustaveny podle ¢lanku 303 (Ustaveni rozhod¢iho soudu) dohody;

h) ,zdstupcem strany“ zaméstnanec nebo jind osoba jmenovand vladnim dtvarem nebo agenturou nebo libovolnym
jinym vefejnym subjektem strany sporu;

i) ,dnem*“ kalenddini den;

j) tfeti stranou® strana, kterd neni stranou sporu, ale kterd se Gicastni konzultaci a/nebo rozhodéiho fizeni podle toho,
o jaky piipad se jednd, v souladu s ¢l. 301 (Konzultace) odst. 10 a/nebo ¢l. 302 (Zahdjeni rozhodciho fizeni) odst. 4
hlavy XII (Re$eni sporti) dohody.

2. Zalovand strana odpovid4 za logistické zabezpeceni fizeni o feSeni sporu, zejména uspotddani slySeni, pokud se
strany nedohodnou jinak. Néklady spojené s organizaci rozhod¢tho fizeni, véetné nédkladt rozhodct, si viak strany sporu
rozdéli mezi sebou. Rozhod¢i soud vsak muZe rozhodnout, Ze tyto administrativni ndklady, s vyjimkou ndkladt
rozhodct, budou rozdéleny jinak s pfihlédnutim ke zvldstnostem piipadu a dalsim okolnostem, které mohou byt pokl-
dény za relevantni.

Oznamovani

3. Strany sporu a rozhod¢i soud si pfeddvaji veskeré zddosti, ozndmeni, pisemnd poddni nebo jiné dokumenty jako
doporucenou zasilku s dorucenkou, doporucenou postovni zasilku, kuryrem, faxem, telexem, telegramem nebo jinymi
telekomunika¢nimi prostredky, které poskytuji zdznam o zaslan{ dokumentu.

4. Kazdd strana sporu poskytne druhé strané sporu, kterékoli tfeti strané sporu a kazdému rozhodci jedno vyhotoveni
kazdého svého pisemného poddni. Také poskytne jedno vyhotoveni dokumentu v elektronické podobé.

5. Veskerd ozndmeni se zasilaji koordindtortim dohody.

6. Drobné chyby — pieklepy v zddostech, ozndmenich, pisemnych podanich nebo jinych dokumentech vztahujicich se
k fizen{ rozhod¢iho soudu — mohou byt opraveny doruc¢enim nového dokumentu s jasné oznacenymi zménami.

7. Pokud posledni den pro doruéeni dokumentu pfipadne na den pracovniho klidu v Kolumbii, Peru nebo Evropské
unii, mize byt dokument dorucen v nésledujici pracovni den.
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Zahdjeni rozhod¢&iho Fizeni

8. Pokud zalovand strana tvrdi, Ze urcité opatfeni pfedstavuje poruSeni ustanoveni dohody, v souladu s ¢l. 302 (Zahi-
jeni rozhodciho Fizeni) odst. 2, vysvétli tato strana, jak toto opatfeni porusuje ustanoveni této dohody zpisobem, ktery
jasné predstavuje pravni zdklad stiznosti, tak aby mohla zalovand strana pfedlozit svoji obhajobu.

Treti strany

9. V souladu s ¢l. 302 (Zahdjeni rozhodctho fizeni) odst. 4 dohody muze kazdd tfeti strana podat rozhod¢imu soudu
pisemné podani s kopii pro strany sporu a veskeré tfeti strany.

10. Kazdd tieti strana se miZe rovnéZz zhcastnit slySeni rozhod¢iho soudu a rozhod¢i soud ji pisemné vyzve k tomu,
aby pfi tomto slySeni pfedlozila své stanovisko.

Seznam rozhodci

11. Pokud strana jmenuje kandidity na seznam rozhodcti podle ¢lanku 304 (Seznam rozhodcti) dohody, druhd strana
muZe proti nominovanym vznést namitky, pouze pokud tito kandidati nespliiuji pozadavky stanovené v ¢l. 304 (Seznam
rozhodctl) odst. 3 dohody a v kodexu chovani pro ¢leny rozhodéiho soudu.

12.  Pokud jiz kandidat jmenovany stranou neni na seznamu zapsan, jmenuje tato strana nového kandidata. V piipadé
kandidatti na funkci pfedsedy rozhod¢iho soudu se strany na vyméné dohodnou.

Ustaveni rozhod¢iho soudu

13.  Pokud se podle ¢lanku 303 (Ustaveni rozhodé¢iho soudu) dohody ¢len rozhod¢iho soudu vybird losem, piizvou se
zdstupci obou stran sporu s nalezitym piedstihem, aby byli losovani pfitomni. V kazdém piipadé se losovani provede, at
uZ je v té dobé piitomna kterdkoli strana sporu, a to do 5 dnd po poddni Zddosti o vybér rozhodce pfedsedou Vyboru
pro obchod.

14.  Strany sporu ozndmi rozhodctim jejich jmenovani.

15. Rozhodce, ktery byl jmenovin postupem stanovenym v ¢ldnku 303 (Ustaveni rozhod¢iho soudu) dohody, ozndmi
Vyboru pro obchod do 5 dnti ode dne, kdy byl o svém jmenovéni informovan, zda ho pfjima.

16. Pokud se strany sporu nedohodnou jinak, setkaji se tyto strany na jedndni s rozhod¢im soudem do sedmi dnt od
jeho ustaveni, aby urcily zdleZitosti, které strany sporu nebo rozhod¢i soud povazuji za potiebné. V piipadé, ze Vybor
pro obchod neurcil odmény a vydaje, které se maji platit rozhodciim, ur¢i se tyto odmény a vydaje v souladu s praxi
WTO.

17. a) Pokud se strany sporu do péti dnti ode dne vybéru rozhodcti nedohodnou jinak, bude mit rozhod¢i soud tento
mandat:

,$ ohledem na odpovidajici ustanoveni dohody, jichZ se strany sporu dovolavaji, pfezkoumat zdlezitosti, které byly
uvedeny v zddosti o ustaveni rozhodé¢iho soudu, rozhodnout o souladu zkoumaného opatfeni s ustanovenimi uvede-

nymi v ¢ldnku 299 (Oblast ptisobnosti) a vydat rozhodnuti v souladu s ¢ldnkem 307 (Rozhodnuti rozhod¢iho soudu)
dohody.“.

b) Strany sporu musi ozndmit dohodnuty mandat rozhod¢imu soudu do dvou dnti od dosazeni dohody.
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Uvodni podini

18.  Zalujici strana doruci své prvni pisemné poddni nejpozdéji 20 dné po dni ustaveni rozhod¢itho soudu. Zalovand
strana pfedlozi své pisemné protipodani nejpozdéji 20 dnit po dni doruceni tivodniho pisemného podéni.

Zpusob price rozhod¢ich soudi

19. Pfedseda rozhod¢tho soudu predsedd vSem jeho zaseddnim. Rozhod¢i soud miize predsedu zmocnit k pFijimdni
spravnich rozhodnuti tykajicich se fizeni.

20. Pokud neni v dohodé¢ ani v tomto jednacim fadu stanoveno jinak, rozhod¢i soud muze provadét své ¢innosti libo-
volnymi prostredky, napf. telefonem, faxem nebo spojenim prostfednictvim pocitace.

21. Porad rozhod¢iho soudu se mohou zdcastnit pouze rozhodci, ale rozhod¢i soud mtze dovolit svym asistenttim,
aby byli na téchto poradich p¥itomni.

22.  Navrhy jakychkoli rozhodnuti rozhod¢iho soudu ziistévaji v jeho vyluéné odpovédnosti a nesmi byt delegovény.

23.  Pokud vyvstane procesni problém, na ktery nepamatuji ustanoveni dohody ani jejich piiloh, mdze rozhod¢i soud
piijmout odpovidajici postup, ktery je v souladu s témito ustanovenimi.

24.  Pokud se rozhod¢i soud domnivd, Ze je nezbytné zménit jakoukoli lhiitu pouzitelnou pii fizeni nebo ucinit jakou-
koli jinou procesni nebo spravni dpravu fizeni, informuje pisemné strany sporu o diivodech zmény nebo tGpravy a uvede
dotcené lhity nebo nezbytné dpravy. Lhiity stanovené v ¢l. 307 (Rozhodnuti rozhod¢iho soudu) odst. 2 se neméni.

Vzneseni namitky a odvolani rozhodce

25. Zéadost strany sporu o vzneseni namitky nebo odvoldni rozhodce podle ¢l. 305 (Vzneseni ndmitky, odvoldni
a nahrazeni rozhodce) odst. 1 dohody mé pisemnou formu a obsahuje zéklad, jakoz i dikazy, které doklddaji podstatné
poruseni kodexu chovéni ze strany rozhodce. Tato zadost se pfedd druhé strané sporu a v kopii Vyboru pro obchod
do 10 dnt ode dne, kdy strana ziskala diikazy o okolnostech, na kterych se zZadost o odvoldni rozhodce zakldda.

26. Do 5 dnl po obdrzeni Zadosti se strany sporu vzdjemné konzultuji. V piipadé dosazeni dohody se novy rozhodce
vybere podle postupu stanoveného v ¢lanku 303 (Ustaveni rozhod¢tho soudu) dohody.

27. Pokud se strany nedohodnou na nutnosti odvolat rozhodce, miiZe kterdkoli z téchto stran pozddat, aby zileZitost
rozhodl pfedseda rozhodéiho soudu, jehoz rozhodnuti je kone¢né.

28. Jestlize predseda rozhodciho soudu nebo jeho zdstupce zjisti, Ze rozhodce neplni pozadavky kodexu chovini,
vybere nového rozhodce losem. Vybraly-li pivodniho rozhodce strany sporu v souladu s ¢l. 303 (Ustaveni rozhodé¢iho
soudu) odst. 2 dohody, vybere se ndhradni rozhodce losem z osob na seznamu uvedeném v ¢ldnku 304 (Seznam
rozhodctl) dohody, které navrhla Strana, jez vybrala pivodniho rozhodce. Vybraly-li naopak ptvodniho rozhodce strany
sporu v souladu s ¢l. 303 (Ustaveni rozhod¢iho soudu) odst. 5 dohody, vybere se ndhradni rozhodce losem ze vsech
osob na uvedeném seznamu. Vybér se provede obdobné podle bodu 12, a to do péti dnit od data podani zddosti pfedse-
dovi rozhod¢iho soudu.

29. Pokud se strany sporu nedohodnou na nutnosti nahradit pfedsedu rozhod¢tho soudu, maze kterdkoli z téchto
stran pozddat, aby byla tato véc pfeddna jedné ze zbyvajicich osob, jeZ jsou uvedeny na seznamu lidi, ktefi mohou
zastdvat funkci pfedsedy podle ¢l. 304 (Seznam rozhodctl) odst. 1 dohody. Jeji jméno vylosuje pfedseda Vyboru pro
obchod nebo jeho zdstupce. Vybér se provede podle bodu 12 do péti dnti od data podani zddosti pfedsedovi Vyboru
pro obchod. Rozhodnuti této osoby o potiebé nahradit piedsedu je kone¢né.
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30. Rozhodne-li tato osoba, Ze pivodni pfedseda neplni pozadavky kodexu chovéni, vybere nového piedsedu losem
ze zbyvajicich osob, které jsou uvedeny na seznamu podle ¢linku 304 (Seznam rozhodct) dohody a mohou zastdvat
funkci pfedsedy. Tento vybér nového predsedy se provede obdobné podle bodu 12, a to do péti dnt ode dne, kdy urcend
osoba rozhodla o ndmitce rozhodla.

31. Rozhoduje-li se o ndmitce proti rozhodci a jeho odvoldni a vyméné, podle daného piipadu, Fzeni rozhod¢iho
soudu a piislugné lhity se pozastavuji.

SlySeni

32. Predseda stanovi datum a ¢as slySeni po konzultaci se stranami sporu a ostatnimi ¢leny rozhod¢iho soudu a ozndmi
je strandm pisemné. Pokud je slySeni vefejnosti ptistupné, strana odpovédnd za logistickou spravu Fizeni tyto informace
zvetejni.

33. Nedohodnou-li se strany sporu jinak, kond se sly$eni v Bruselu, je-li Zalujici stranou Kolumbie nebo Peru, a v Bogoté
nebo Limé, podle daného ptipadu, je-li Zalujici stranou EU.

34. Rozhod¢i soud miiZe svolat dodatecna slyseni, pokud s tim strany souhlasi.
35.  Vsichni rozhodci jsou pfitomni po celou dobu viech slySeni.

36. Nezavisle na tom, zda je slySeni ptistupné vefejnosti ¢i nikoli, se ho mohou zt¢astnit tyto osoby:
a) zdstupci stran sporu a jakékoli tfeti strany;

b) poradci stran sporu a jakékoli tfeti strany;

¢) spravni zaméstnanci, tlumocnici, ptekladatelé a soudni zpravodajové a asistenti rozhodca.

37. Oslovovat rozhod¢i soud sméji pouze zdstupci a poradci stran sporu a jakékoli tfeti strany.

38. Nejpozdgji pét dnt pred datem slySeni doruéi kazdd strana sporu rozhodéimu soudu seznam osob, které pred-
nesou pii slySeni argumenty nebo prezentace jménem této strany, a dalsich zdstupct nebo poradcti, kteff se slySeni
zcastni.

39. S vyhradou bodti 46, 47, 48 a 49 jsou slySeni rozhod¢iho soudu vefejnd, pokud se strany sporu nerozhodnou, Ze
budou uvedena slyseni z¢dsti nebo zcela neverejnd.

40. Rozhod¢i soud vede slySeni ndsledujicim zptsobem a pfitom zajisti, aby Zalujici i Zalovand strana dostaly stejné
mnozstvi Casu:

Argumenty

a) argumenty Zalujici strany;
b) argumenty Zalované strany.
Protiargumenty

a) argumenty Zalujici strany;
b) reakce zalované strany.

41. Rozhod¢i soud maze klast otazky kterékoli strané sporu kdykoli béhem sly3eni.
42. Rozhod¢i soud zajisti ptepis kazdého slySeni a dorudi jej co nejdiive strandm sporu.

43. Kazdd strana sporu muze do deseti dni od data slySeni predloZit dodate¢né pisemné podéni ohledné libovolné
zdlezitosti, kterd mohla vyjit najevo béhem slySeni.
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Pisemné dotazy

44.  Rozhod¢i soud maze kdykoli béhem fizeni adresovat pisemné dotazy jedné nebo obéma strandm sporu a kterékoli
tieti strané. Ob¢ strany sporu a viechny tfeti strany obdrzi kopie vech dotazt vznesenych rozhod¢im soudem. Neni-li
mozné zodpovédét dotaz béhem slySeni, mél by rozhod¢i soud poskytnout strandm sporu pro zodpovézeni téchto
dotazti vhodnou lhtu.

45. Kazda strana sporu a kazda tieti strana rovnéz poskytne druhé strané sporu a kazdé tieti strané kopii své pisemné
odpovédi na dotaz rozhod¢tho soudu. Strany sporu dostanou piilezitost se k odpovédi druhé strany sporu a k odpo-
védim kazdé tfeti strany do péti dnt ode dne doruceni pisemné vyjadfit.

Davérnost

46. Kazda strana sporu, kazdd tfeti strana a jejich poradci zachazeji se vSemi informacemi, které druhd strana sporu
piedlozila rozhod¢imu soudu a oznacila za davérné, jako s divérnymi informacemi.

47.  Pokud strana sporu pfedlozi rozhod¢imu soudu diivérné znéni svych pisemnych podani, poskytne na zZadost druhé
strany sporu také nedivérné shrnuti informaci obsaZenych v jejim poddni, a to nejpozdgji 15 dnt bud po dni zddosti,
nebo po dni podani divérné verze, podle toho, k cemu dojde pozdéji.

48. Pisemnd podini pfedlozend rozhod¢imu soudu se povazuji za davérnd, ale poskytnou se strandm sporu a kazdé
tieti strané. Nic v tomto jednacim fddu nebrdni strané sporu zvefejnit stanoviska o svych postojich, pokud neobsahuji
dtvérné informace.

49. 'V piipadech, kdy podani a argumenty nékteré strany sporu obsahuji divérné informace, jednd rozhod¢i soud za
zavienymi dvefmi.

50. Strany sporu a jejich poradci zachovaji divérnost slySeni rozhod¢iho soudu, probihd-li slySeni za zavienymi
dveimi, v souladu s bodem 39.

Jednostranné kontakty
51.  Rozhod¢i soud se nesejde s jednou stranou sporu ani ji nekontaktuje bez p¥itomnosti druhé strany sporu.

52.  Clen rozhodé¢iho soudu nesmi diskutovat o Zddnych aspektech predmétné zélezitosti fizeni s jednou ani s obéma
stranami sporu ani s tfet{ stranou v nep¥tomnosti ostatnich rozhodci.

Podéni amicus curiae

53. Jakdkoli zainteresovana fyzickd nebo pravnickd osoba usazend na tzemi nékteré ze stran sporu, kterd neni ¢lenem
vlady 7ddné ze stran sporu, mize podat rozhod¢imu soudu, a v kopii strandm sporu, pisemnou zidost, aby ji bylo povo-
leno pfedlozit stanovisko amicus curiae do 10 dnti ode dne ustaveni rozhod¢iho soudu. Tato zddost:

a) obsahuje popis osoby, kterd podéni ¢ini, vetné jejtho sidla a jinych kontaktnich ddajti, povahu jejich ¢innosti
a v piipadé pravnické osoby informace o jejich ¢lenech, jejim pravnim statusu a jejich obecnych cilech;

b) urcuje konkrétni skutkové a pravni otdzky, které se v tomto podani fesi;

¢) upfesfiuje povahu jejiho zdjmu a relevance viéi fzeni a otdzku, jak napomtize rozhod¢éimu soudu pfi posuzovani
skutkové nebo pravni otdzky souvisejici se sporem;
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d) odhaluje jakykoliv pfimy nebo nepfimy vztah, ktery osoba ¢inici poddni md nebo méla se stranou sporu, a rovnéz jeji
zdroj financovéni;

e) uvadi, zda pfi pripravé zddosti o povoleni predlozit stanovisko ¢i pipravé stanoviska samotného obdrzela nebo
obdrzi jakoukoli finan¢ni nebo jinou podporu od nékteré ze stran sporu, urcité osoby nebo jiné organizace.

f) ma maximdlni délku pét stran s Fadkovdnim 2; a
g) je napsdna v jazyce fizeni.

54. Rozhod¢i soud stanovi vhodné datum, do kterého se strany sporu mohou k zddosti o povoleni vyjadrit.

55. Rozhodél soud prezkoumd a vezme v tivahu Zddost o povoleni, pravdivost informaci, které jsou v ni uvedeny,
a veskeré pfipominky stran sporu a neprodlené pfijme rozhodnuti, zda udéli zainteresované fyzické nebo pravnické
osobé povoleni predlozit pisemné podéani. Povoli-li rozhod¢i soud predlozit pisemné podani, neznamend to, Ze se bude
ve svém rozhodnuti pravnimi argumenty uvedenymi v poddni zabyvat.

56. Podani amicus curige se rozhod¢imu soudu, a v kopii strandm sporu, pfedlozi do 5 dnti ode dne, kdy rozhod¢i soud
vydal povoleni podani pfedlozit. Podani:

a) je opatfeno datem a podepsano osobou, kterd podani ¢ini, nebo jejim zdstupcem;
b) je stru¢né a v zddném piipadé nikoli delsi nez 15 stran s fddkovanim 2, véetné piipadnych piiloh;

¢) nezavadi do sporu novd témata a tykd se pouze témat relevantnich pro skutkové a pravni otdzky, které jsou pfed-
métem posouzeni rozhod¢iho soudu a které byly uréeny v Zddosti o povoleni pfedlozit podani, pficemz vysvétluje,
jak mtiZze podani rozhod¢imu soudu pomoci pii posuzovani téchto otazek;

d) je napsédno v jazyce Fzeni.

57.  Rozhod¢i soud zajisti, aby strany sporu mély moznost se pisemné vyjadfit k veSkerym poddnim amicus curiae piede
dnem, kdy se kona sly3eni.

58. Rozhod¢l soud do svého rozhodnuti zahrne seznam vsech podani amicus curige, které obdrzel. Rozhod¢i soud
nemd povinnost se argumenty uvedenymi v téchto podanich ve svém rozhodnuti zabyvat.

59. Pfi posuzovéni samotnych zddosti o povoleni predloZit poddni nebo podédni amicus curiae se rozhodéi soud vyhne

preruseni fizeni a zajisti rovnost stran sporu.

Informace a technické poradenstvi

60. Rozhod¢i soud ozndmi strandm sporu svij umysl vyzddat si informace nebo technicky posudek od odbornikd
podle ¢lanku 316 (Informace a technické poradenstvi) dohody.

61. Rozhod¢i soud predlozi strandm sporu kopii obdrZenych informaci nebo technického posudku a uréi jim pfimé-
fenou lhitu, aby pfedlozily své pfipominky. Stanovisko odbornikéi musi mit pouze poradni charakter.

62. Pokud rozhod¢i soud zohledni obdrzené informace nebo technicky posudek, vezme rovnéz v tivahu veskeré piipo-
minky nebo vyjadieni pfedloZené stranami sporu, které se tykaji téchto informaci nebo technického posudku.

63. Rozhod¢i soud zajisti, aby shromazdované informace a technické posudky pochédzely od kvalifikovanych osob se
zkuSenostmi v pfislusném oboru. Kromé toho musi byt odbornici nezavisli, nestranni, nesmi byt cleny kterékoli strany
sporu ani na ni byt pfimo ¢i nepfimo zdvisli a nesm{ pfijimat pokyny od téchto stran ani od Zddné jiné organizace.
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Naléhavé ptipady

64. V naléhavych pfipadech uvedenych v ¢l. 307 (Rozhodnuti rozhod¢iho soudu) odst. 2 dohody rozhodéi soud
vhodnym zptasobem upravi lhity uvedené v tomto jednacim fadu.

Pfeklady a tlumoceni

65. Strany sporu maji pravo ptedlozit a pfijimat pisemnd podani a prednést a vyslechnout ustni argumenty v jazyce
podle svého vybéru. Kazda strana sporu co nejrychleji zajisti pieklad svych pisemnych podani do jazyka, ktery si zvolila
druhd strana sporu, a ponese souvisejici ndklady. Zalovand strana zajisti tlumoceni Gstnich podani do jazykd, které si
strany sporu zvolily.

66. Rozhodnuti rozhod¢iho soudu se ozndmi v jazycich, které si strany sporu zvolily.
67. Naklady na pteklad rozhodnuti rozhod¢tho soudu ponesou ob¢ strany sporu rovanym dilem.

68. Kterakoli strana sporu muze predlozit pfipominky k pfeloZenému dokumentu, ktery byl vypracovan podle tohoto
jednactho fadu.

Pocitani Ihat
69. Pokud z divodu pouziti bodu 7 strana sporu obdrzi dokument v jiny den nez v den, kdy jej obdrzela druhd strana

sporu, pocitd se jakdkoli lhita, jejiz vypocet zdvisi na tomto doruceni, ode dne pozdéjstho doruceni uvedeného doku-
mentu.

Jiné postupy

70. Tento jednaci fad se pouzije rovnéZ na postupy podle ¢l. 308 (Splnéni pozadavkd rozhodnuti rozhod¢itho soudu)
odst. 3; ¢l. 309 (Pfezkum opatieni pfijatych ke splnéni pozadavkii rozhodnuti rozhodéiho soudu) odst. 2; ¢l. 310
(Docasnd ndpravnd opatieni v pfipadé nesplnéni pozadavkd rozhodnuti) odst. 4 a ¢l. 311 (Pfezkum opatfeni pfijatych
po pozastaveni vyhod nebo vyrovndn{ v disledku nesplnéni pozadavkt) odst. 2. Lhity- stanovené v tomto jednacim
fadu se vsak upravi v souladu se zvla$tnimi lhGitami- stanovenymi pro pfijeti rozhodnuti rozhod¢iho soudu v téchto
jinych postupech.

KODEX CHOVAN{

Definice

1.V tomto kodexu chovani se rozumi{
a) ,rozhodcem” ¢len rozhod¢iho soudu ustaveného podle ¢lanku 303 (Ustaveni rozhod¢iho soudu) dohody;

b) ,medidtorem“ osoba, kterd vede media¢ni fizeni v souladu s ¢ldnkem 322 (Mechanismus zprostfedkovani)
a piilohou XIV (Mechanismus mediace pro nesazebni opatfeni) dohody;

) ,kandiddtem“ osoba, jejiz jméno je na seznamu rozhodctt uvedeném v ¢ldnku 304 (Seznam rozhodcti) dohody
a o které se uvaZuje v souvislosti se jmenovanim ¢lena rozhod¢iho soudu podle ¢lanku 303 (Ustaveni rozhod¢iho
soudu) dohody;

d) ,odbornikem“ jakdkoli osoba s odbornymi znalostmi nebo specializaci v uréitych oblastech, kterych se tykaji jednot-
livé hlavy dohody;

e) ,asistentem* osoba, kterd za podminek jmenovini rozhodce provadi, vyhleddvd nebo poskytuje rozhodci asisten¢ni
sluzby;

f) ,Hzenim", pokud neni uvedeno jinak, fizeni rozhod¢tho soudu podle dohody; a

g) ,zaméstnanci®, pokud jde o rozhodce, osoby pod vedenim a kontrolou rozhodce, s vyjimkou asistentd.
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Odpovédnosti pfi prabéhu fizeni

2. Kazdy kandidat a rozhodce se vyvaruje nevhodného chovani i vyvoldvani dojmu nevhodného chovani, je nezavisly
a nestranny, vyvaruje se piimého i nepfimého stietu zajma a dodrZuje piisné normy chovani tak, aby byla zachovana
integrita a nestrannost mechanismu pro urovndvadni sporti. Byvali rozhodci musi spliiovat zdvazky stanovené
v bodech 15, 16, 17 a 18 tohoto kodexu chovéni.

Povinnost poskytnout informace

3. Nez je potvrzen vybér kandiddta za rozhodce podle dohody, poskytne tento kandidat informace o jakémkoli zdjmu,
vztahu nebo zdleZzitosti, kterd by mohla ovliviiovat jeho nezdvislost nebo nestrannost nebo kterd by mohla divodné
vytvofit zddni nevhodného jedndni nebo podjatosti béhem fizeni. Kandidat proto vynalozi veskeré rozumné usili, aby si
byl vSech takovych zdjm, vztahti nebo zéleZitosti védom.

4. Jakmile je rozhodce vybran, pokracuje i nadéle ve vynakladani veskerého patfi¢ného usili, aby si byl védom veske-
rych zdjm, vztaht nebo zdlezitosti uvedenych v bodé 3 tohoto kodexu chovani, a poskytne o nich informace. Povinnost

poskytnout informace je trvald a vyZaduje, aby rozhodce poskytoval informace o vSech takovych zdjmech, vztazich nebo
zaleZitostech, které mohou vzniknout v pribéhu kterékoli fize fzeni.

5. Kandiddt nebo rozhodce sdéli zalezitosti tykajici se skute¢ného nebo potencidlniho poruseni tohoto kodexu chovéni
Vyboru pro obchod, tak aby je mohly strany zvazit.

Povinnosti rozhodcit
6. Poté, co je rozhodce vybran, vykonava své povinnosti po celou dobu fizeni fddné, rychle, poctivé a vytrvale.

7. Rozhodce zvazuje pouze ty otdzky, které byly vzneseny v rdmci fizeni a jsou nezbytné pro rozhodnuti, a tuto
povinnost nedeleguje na zddnou jinou osobu.

8. Rozhodce je zodpovédny za podniknuti vech vhodnych krokt k tomu, aby zajistil, Ze jeho asistenti a zaméstnanci
znaji a piislusnym zptisobem plni tento kodex chovani.

9. Rozhodce v souvislosti s fizenim nenavazuje jednostranné kontakty.

Nezaivislost a nestrannost rozhodcit

10. Rozhodce musi byt nezavisly, nestranny a vyvarovat se vytvafeni dojmu nevhodného jedndni nebo podjatosti
a neni ovliviiovan vlastnimi zdjmy, vngj$im tlakem, politickymi zfeteli, voldnim vefejnosti, loajalitou vi¢i nékteré strané
ani obavami z kritiky.

11. Rozhodce se piimo ani nepiimo nezavaze ani nepfijme Zddné vyhody, které by jakkoli narusily fadny vykon jeho
povinnosti nebo by budily dojem naruseni fddného vykonu jeho povinnosti.

12.  Rozhodce nesmi vyuzivat svého postaveni v rozhod¢im soudu k prosazovani jakychkoli osobnich nebo soukro-
mych zdjmi a vyvaruje se jedndni, které by mohlo vyvolat dojem, Ze ostatni maji zvlastni piileZitost ovliviiovat tohoto
rozhodce.

13.  Rozhodce nesmi dovolit, aby finan¢ni, obchodni, profesiondlni, rodinné, osobni nebo socidlni vztahy nebo odpo-
védnosti ovliviiovaly jeho jedndni nebo tsudek.

14. Rozhodce se musi vyvarovat toho, aby vstupoval do jakychkoli vztahi nebo vytvarel jakykoli financni zdjem,
u né¢hoz je pravdépodobné, Ze by ovliviioval jeho nestrannost, nebo ktery by mohl divodné vyvolavat dojem nevhod-
ného jednani nebo podjatosti.

Povinnosti byvalych rozhodcit

15.  Vsichni byvali rozhodci se musi vyvarovat chovani, které by mohlo vyvolat dojem, Ze byli pfi plnéni svych povin-
nosti podjati nebo Ze jim rozhodnuti rozhod¢iho soudu pfineslo prospéch.
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Davérnost

16. Z&dny rozhodce ani byvaly rozhodce nikdy nevyzradi ani nevyuzije Z4dné neveiejné informace tykajici se fizeni
nebo zji§téné v prubéhu fizeni s vyjimkou ptipadd, kdy je to pro acely tohoto fizeni, a v zddném piipadé zddné takové
informace nevyzradi ani nevyuzije k ziskdni osobnich vyhod nebo vyhod pro jiné osoby ani k nepfiznivému ovlivnéni
z4jmu jinych osob.

17. Z&dny rozhodce nevyzradi rozhodnuti rozhod¢iho soudu nebo jeho &sti pred jeho zvefejnénim v souladu
s €. 318 (Rozhodnut{ rozhod¢iho soudu) odst. 4 dohody.

18. Zadny rozhodce ani byvaly rozhodce nikdy neprozradi informace o jedndni rozhod¢iho soudu ani o nézorech
kteréhokoli rozhodce.

Medidtofi, odbornici

19. Ustanoveni uvedend popsand v tomto kodexu chovani a platnd pro rozhodce nebo byvalé rozhodce plati obdobné
i pro medidtory a odborniky.
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PRILOHA III

NAVRH
ROZHODNUTI &. ...[2014 VYBORU PRO OBCHOD MEZI EU A KOLUMBII A PERU
ze dne ...

o sestaveni seznamu rozhodcii podle ¢l. 304 odst. 1 a 4 Obchodni dohody mezi Evropskou unii
a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na strané druhé

VYBOR PRO OBCHOD,

s ohledem na Obchodni dohodu mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbif a Peru na
strané druhé (déle jen ,dohoda®) (!), podepsanou v Bruselu dne 26. ¢ervna 2012, a zejména na ¢l. 304 odst. 1 a 4 této
dohody,

vzhledem k témto davodam:

(1) Vybor pro obchod sestavi na svém prvnim zaseddni seznam 25 kandiddtd na funkci rozhodct a dal$i seznamy
12 osob, které maji odborné znalosti v oborech, na néz se vztahuje tato dohoda.

(2)  Vybor pro obchod md vyluénou pravomoc posuzovat a pfijimat rozhodnuti, jez pfedpoklddd tato dohoda a kterd
se tykaji jakékoli zdleZitosti postoupené Vyboru specializovanymi subjekty zi{zenymi podle této dohody,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

1. Seznamy osob, které mohou piisobit jako rozhodci pro tcely ¢l. 304 odst. 1 a 4 dohody, jsou uvedeny v piiloze
tohoto rozhodnuti.

2. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem ...

V.. dne...
Za Vybor pro obchod

ministr obchodu, priimyslu a cestovniho komisaf pro obchod Evropské komise ministr zahranicnich véci a cestovniho
ruchu Kolumbie ruchu Peru

() U vést.L 354,21.12.2012,s. 3.
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Rozhodci navrzeni Kolumbii

vi AW N =

. Eric Tremolada Alvarez

. Olga Lucia Lozano Ferro

. Adriana Zapata de Arbeldez
. Silvia Anzola de Gonzélez

. Boris Dario Herndndez Salame

Rozhodci navrzeni Evropskou unif

1
2
3
4
5

Giorgio Sacerdoti
Ramon Torrent

Pieter Jan Kuijper
Claus-Dieter Ehlermann

Claudio Dordi

Rozhodci navrzeni Peru

vi AW N =

. Alfredo Ferrero Diez Canseco
. Diego Calmet Mujica

. Fernando Piérola

. Mercedes Araoz Fernindez

. Manuel Monteagudo Valdez

Predsedové

1
2
3
4
5.
6
7
8
9
1

Bradly Condon (Kanada)

Alvaro Galindo (Ekvador)

Shotaro Oshima (Japonsko)

Merit Janow (USA)

Luiz Olavo Baptista (Brazilie)

Pierre Pettigrew (Kanada)

Ricardo Ramirez Herndndez (Mexiko)
Jorge Miranda (Mexiko)

Maryse Robert (Kanada)

0. Marfa Luisa Pagdn (Portoriko)

SEZNAM ROZHODCU

(€L. 304 odst. 1)

DALSI SEZNAM ROZHODCU, KTERI MAJI ODBORNE ZNALOSTI V OBORECH, NA NEZ SE VZTAHUJE TATO DOHODA

Odbornici v oblasti obchodu zboZim

Rozhodci navrzeni Kolumbii

1. Juan Carlos Elorza

2.
3.

Ramén Madrifian

Marfa Clara Lozano

(€l. 304 odst. 4)
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Rozhodci navrzeni Evropskou unif

1. Hannes Schoemann
2. Jan Bourgeois

3. Maurizio Mensi

Rozhodci navrzeni Peru

1. Jose Antonio de la Puente
2. Marcela Zea
3. Julio Guadalupe

Pfedsedové

1. Rafael Cornejo

2. Kirsten Hilman

3. Mario Matus

Odbornici v oblastech obchodu sluzbami, usazovini, hospodifské soutéze, priv duSevniho vlastnictvi nebo
vefejnych zakdzek

Rozhodci navrZzeni Kolumbii

1. Eduardo Silva

2. Ernesto Rengifo

3. Ricardo Metke

Rozhodci navrzeni Evropskou unii

1. Jan Wouters
2. Kim Van der Borght
3. Alexander Belohlavek

Rozhodci navrzeni Peru

1. Luis Alonso Garcia
2. Ricardo Paredes

3. Benjamin Chavez

Predsedové

1. Luis Gonzélez Garcia
2. Luzius Wasescha
3. Thomas Cottier
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PRILOHA IV

NAVRH
ROZHODNUTI &. ...[2014 VYBORU PRO OBCHOD MEZI EU A KOLUMBII A PERU
ze dne ...

o pfijeti jednaciho ¥iddu odborné komise pro obchod a udrZitelny rozvoj podle ¢l. 284 odst. 6
Obchodni dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbii a Peru
na strané druhé

VYBOR PRO OBCHOD,

s ohledem na Obchodni dohodu mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbif a Peru na
strané druhé (déle jen ,dohoda“) (*), podepsanou v Bruselu dne 26. Cervna 2012, a zejména na ¢l. 284 odst. 6 této
dohody,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Clanek 284 dohody stanovi, ze strana mize pozddat, aby zasedla odbornd komise a prezkoumala zdleZitost
v oblasti obchodu a udrzitelného rozvoje, jez nebyla uspokojivé vyfeSena béhem vlddnich konzultaci podle
¢lanku 283 dohody.

(2)  Na svém prvnim zaseddni Vybor pro obchod piijme jednaci fad pro fungovani odborné komise.

(3)  Vybor pro obchod md vylu¢nou pravomoc posuzovat a pfijimat rozhodnuti, jez pfedpoklddd tato dohoda a kterd
se tykaji jakékoli zdleZitosti postoupené vyboru specializovanymi subjekty zfizenymi podle této dohody,

PRJAL TOTO ROZHODNUTI:
1. Jednaci fdd odborné komise se stanovuje tak, jak je uvedeno v piiloze.

2. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem ...

V ...dne ...
Za Vybor pro obchod

ministr obchodu, priimyslu a cestovniho komisa¥ pro obchod Evropské komise ministr zahranicnich véci a cestovniho
ruchu Kolumbie ruchu Peru

() U vést.L 354,21.12.2012,s. 3.
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JEDNACI RAD ODBORNE KOMISE PODLE HLAVY OBCHOD A UDRZITELNY ROZVO)
Obecnd ustanoveni

1.V hlavé IX (Obchod a udrzitelny rozvoj) dohody a podle tohoto jednactho fdu se rozumt:

a) ,dohodou“ Obchodni dohoda mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na
strané druhé, podepsand dne 26. ¢ervna 2012;

b) ,dnem*“ kalendéini den;

¢) ,odbornikem*“ osoba s odbornymi znalostmi v otdzkdch, jichz se tykd hlava IX (Obchod a udrzitelny rozvoj), kterd je
vhodnd k tomu, aby byla jmenovdna do odborné komise podle ¢linku 284 dohody;

d) ,odbornou komisi“ komise zasedajici v souladu s postupy stanovenymi v ¢linku 284 dohody;
e) ,zucastnénou stranou konzultujici strana, kterd se ucastni fizen{ pfed odbornou komisi;

f) ,zddajici stranou” kterdkoli konzultujici strana, kterd pozaduje zaseddni odborné komise podle ¢l. 284 odst. 1
dohody.

2. Z&dajici strana odpovidd za logistické zabezpeceni fizeni, pokud se strany nedohodnou jinak. Néklady spojené
s organizaci zaseddni odborné komise, v¢etné nakladti odbornikd, si zacastnéné strany rozdéli mezi sebou rovnym
dilem. Zuacastnéné strany viak mohou rozhodnout, Ze tyto ndklady, s vyjimkou ndklad odbornikd, budou rozdéleny
jinak s piihlédnutim ke zvldstnostem ptipadu a dal$im okolnostem, které mohou byt poklddany za relevantni.

Oznamovani

3. Strany si pfedavaji veskeré zddosti o zaseddni odborné komise, ozndmeni, pisemnd podani nebo jiné dokumenty
jako doporucenou zédsilku s dorucenkou, doporucenou postovni zdsilku, kuryrem, faxem, telexem, telegramem nebo
jinymi telekomunika¢nimi prostredky, které poskytuji zdznam o zaslani dokumentu.

4. Kazdd zacastnénd strana poskytne druhé strané a kazdému ¢lenovi odborné komise jedno vyhotoveni kazdého
svého pisemného podani. Také poskytne jedno vyhotoveni dokumentu v elektronické podobé.

5. Drobné chyby — preklepy v zddostech, ozndmenich, pisemnych podanich nebo jinych dokumentech vztahujicich se
k odborné komisi — mohou byt opraveny dorucenim nového dokumentu s jasné oznacenymi zménami.

6. Pro ucely pocitani lhity podle ¢lankd 284 a 285 dohody a tohoto jednactho Fadu zacind tato lhiita bézet dnem,
ktery nasleduje po dni dorucen{ oznidmeni, pisemného podani nebo jiného dokumentu. Je-li poslednim dnem této lhity
statni svatek nebo den pracovniho klidu pro nékterou ze zac¢astnénych stran, prodluzuje se lhiita do prvniho pracovniho
dne, ktery ndsleduje. Statni svitky nebo dny pracovniho klidu, které probéhnou v dané lhité, se do ni zapocitdvaji.

7. Pokud zdcastnénd strana obdrzi dokument v jiny den nez v den, kdy jej obdrzela druhd strana, pocitd se jakdkoli
lhata, jejiz vypocet zdvisi na tomto doruceni, ode dne pozdéjsitho doruceni uvedeného dokumentu.
Ustaveni odborné komise

8. Pokud se podle ¢lanku 284 dohody ptedseda vybird losem ze seznamu osob, které nejsou statnimi pfislusniky zZadné
ze stran dohody, pfizvou se zdstupci obou stran sporu s nédlezitym pfedstihem, aby byli losovani pfitomni.

9. Zdacastnéné strany vyrozumi odborniky, pokud jde o jejich jmenovani.
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10. Odbornik, ktery byl jmenovan postupem stanovenym v ¢lanku 284 dohody, ozndmi Podvyboru pro obchod
a udrzitelny rozvoj do 5 dnti ode dne, kdy byl o svém jmenovéni informovan, zda ho pfjima.

Zahdjeni ¢innosti odborné komise

11. Pokud se zicastnéné strany nedohodnou jinak, setkajf se tyto strany na jedndni s odbornou komisi do ¢trndcti dntt
od jejtho ustaveni, aby urcily zdleZitosti, které tyto strany nebo odbornd komise povazuji za potiebné.

12. a) Pokud se obé zhcastnéné strany do sedmi dnt od data ustaveni odborné komise nedohodnou jinak, bude mit
odborna komise tento mandat:

,s ohledem na pfislusna ustanoveni hlavy Obchod a udrzitelny rozvoj vysetfit zdlezitost, kterd byla uvedena v Zadosti
o ustaveni odborné komise, a v souladu s ¢lankem 285 hlavy IX (Obchod a udrzitelny rozvoj) dohody vydat zpravu,
kterd bude obsahovat doporuceni pro uspokojivé feseni dané zdleZitosti.”.

b) Zicastnéné strany musi oznamit dohodnuty mandat odborné komisi do dvou dnt od dosazeni dohody.

Podéni

13. Zdacastnéné strany mohou odborné komisi predklddat podani v kterékoli fizi Fzeni. Odbornd komise muize poza-
dovat a pfijimat pisemnd podéani nebo jakékoli jiné informace od organizaci, instituci a osob s pfislusnymi informacemi
nebo odbornymi znalostmi, vCetné pisemnych poddni nebo informaci od pfislusnych mezindrodnich organizaci
a subjektd, ve vécech tykajicich se mezindrodnich tmluv a dohod uvedenych v ¢ldncich 269 a 270 dohody.

14. Jakmile odbornd komise sestavi seznam instituci, organizaci a osob, od kterych bude pozadovat informace,
poskytne tento seznam pro informaci zdcastnénym strandm. Odbornd skupina informuje zdcastnéné strany o viech
institucich, organizacich nebo osobach, které se ndsledné rozhodne oslovit, nebo o téch, které ucini podani odborné
komisi ze své vlastni iniciativy.

Zpusob price odborné komise

15. Pfedseda odborné komise pfedsedd vSem jejim jedndnim. Odbornd komise mizZe pfedsedu zmocnit k pFijimdni
spravnich rozhodnuti tykajicich se fizeni.

16. Pfedseda informuje zGcastnéné strany o spravnich rozhodnutich; tato spravni rozhodnuti plati, pokud se zdcast-
néné strany nedohodnou jinak.

17. Pokud neni v dohodé ani v tomto jednacim fddu stanoveno jinak, mize odbornd komise provadét své cinnosti
libovolnymi prosttedky, napt. telefonem, faxem nebo spojenim prostrednictvim pocitace.

18. Jedndni odborné komise se mohou ztastnit pouze jeji ¢lenové.
19. Navrhy jakychkoli rozhodnuti odborné komise zistévaji v jeji vyluéné odpovédnosti a nesmi byt delegovany.

20. S vyhradou ustanoveni dohody a tohoto jednaciho fadu, pokud vyvstane procesni problém, na ktery uvedend usta-
noveni nepamatuji, mtize odbornd komise k jeho vyfeSeni pfijmout své vlastni postupy. Pokud vyvstane procesni
problém, ktery nefe$i ustanoveni dohody ani tohoto jednaciho fadu, mtze odbornd komise pfijmout vhodny postup,
ktery je v souladu s uvedenymi ustanovenimi.

21. Pokud se odbornd komise domnivd, Ze je nezbytné zmeénit jakoukoli lhitu pouzitelnou pii fizeni nebo ucinit
jakoukoli jinou procesni nebo spravni Gpravu fzeni, informuje pisemné zdcastnéné strany o divodech zmény nebo
tpravy a uvede dotCené lhiity nebo nezbytné tpravy. Takovd dprava plati, pokud se zicastnéné strany nedohodnou
jinak.
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22. V souladu s ¢lanky 284 a 285 dohody a timto jednacim fiddem vede odbornd komise celé fizeni tak, jak uznd za
vhodné, za predpokladu, Ze se zachovdvd rovnost zdcastnénych stran a Ze s vyhradou ¢l. 284 odst. 5 dohody md kazdd
z(Castnénd strana plnou moznost predlozit svjj piipad.

23. V souladu s ¢lanky 284 a 285 dohody a s timto jednacim fddem mohou zdcastnéné strany pozddat o jedndni
s odbornou komisi poté, co byla pfedlozena Gvodni zpriva, a dfive, nez bude pfedlozena zprdva zdvére¢nd.

Davérnost

24. Kazdd zacastnénd strana zachdzi se viemi informacemi, které druhd strana ptedlozila odborné komisi a oznacila
za davérné, jako s davérnymi informacemi.

25. Pokud zdcastnénd strana piedlozi odborné komisi divérné znéni svych pisemnych podani, poskytne na Zddost
druhé zacastnéné strany také nedavérné shrnuti informaci obsazenych v jejim poddni, a to nejpozdéji 15 dnt bud po
dni zddosti, nebo po dni podani divérné verze, podle toho, k ¢emu dojde pozdéji.

26. Pisemnd poddni pfedlozend odborné komisi se povazuji za divérnd, ale poskytnou se zicastnénym stranim.
Zicastnéné strany mohou vydavat spole¢nd prohldseni o svych postojich, pokud tato prohldseni neobsahuji divérné

obchodn{ informace.

27. V ptipadech, kdy poddni a argumenty nékteré zacastnéné strany obsahuji divérné obchodni informace, jednd
odbornd komise za zavienymi dvefmi.

Preklady a tlumoceni
28. Zucastnéné strany maji pravo predlozit a pfijimat pisemnd podani v jazycich, které si samy zvoli.
29. Kazdd zdcastnénd strana co nejrychleji zajisti pieklad svych pisemnych podani do anglictiny a $panélitiny a ponese
souvisejici ndklady. Néklady na pieklady a tlumoceni do anglictiny a $panélstiny nebo z téchto jazykt vzniklé béhem
jedndni odborné komise se déli mezi zdcastnéné strany. Preklady a tlumoceni do jinych jazykt nebo z nich hradi zZadajici

strana.

30. Zpravy odborné komise se pfedkladaji v anglickém a $panélském jazyce.

Jind ustanoveni

31. Kodex chovéni stanoveny pro seznam rozhodct podle obchodni dohody plati rovnéz pro odbornou komisi.
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PRILOHA V

NAVRH
ROZHODNUTI &. ...[2014 VYBORU PRO OBCHOD MEZI EU A KOLUMBII A PERU
ze dne

o ustaveni odborné komise pro otdzky, jichz se tykd hlava Obchod a udrZitelny rozvoj, podle
¢l. 284 odst. 3 Obchodni dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané
a Kolumbii a Peru na strané druhé

VYBOR PRO OBCHOD,

s ohledem na obchodni dohodu mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Kolumbii a Peru na
strané druhé (déle jen ,dohoda®) (}), podepsanou v Bruselu dne 26. Cervna 2012, a zejména na ¢l. 284 odst. 3 této
dohody,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Clanek 284 dohody stanovi, ze strana mize pozddat, aby zasedla odbornd komise a prezkoumala zdleZitost
v oblasti obchodu a udrzitelného rozvoje, jez nebyla uspokojivé vyfesena béhem vladnich konzultaci podle ¢lanku
283 dohody.

(2)  Vybor pro obchod na svém prvnim zasedani schvéli seznam nejméné 15 osob s odbornymi znalostmi v otdzkach,
jichz se tykd hlava Obchod a udrzitelny rozvoj.

(3)  Vybor pro obchod md vylu¢nou pravomoc posuzovat a pfijimat rozhodnuti, jez pfedpoklddd tato dohoda a kterd
se tykaji jakékoli zdleZitosti postoupené vyboru specializovanymi subjekty zfizenymi podle této dohody,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

1. Seznamy osob, které mohou ptisobit jako odbornici pro tcely ¢lanku 284 dohody, jsou uvedeny v piiloze tohoto
rozhodnuti.

2. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem ...

V ...dne ...
Za Vybor pro obchod

ministr obchodu, priimyslu a cestovniho komisa¥ pro obchod Evropské komise ministr zahranicnich véci a cestovniho
ruchu Kolumbie ruchu Peru

() U vést.L 354,21.12.2012,s. 3.
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SEZNAM ODBORNIKU

v oblasti, které se tykd hlava Obchod a udrZitelny rozvoj (¢l. 284 odst. 3)

Seznam odbornikd

Claudia Martinez
Carlos Costa Posada
Enrique Borda Villegas
Katerine Bermtidez
Eddy Laurijssen

Jorge Cardona

Héléne Ruiz Fabri

Geert Van Calster

O 00 NN N 1 AW N~

Jorge Mario Caillaux Zazzali

10. Rosario Gémez Gamarra

11. Jorge Toyama Miyagusuku

12. Alfonso de los Heros Pérez Albela

Piedsedové

1. Robert McCorquodale

2. Dane Ratliff

3. Jill Murray

4. Arthur Edmond Appleton
5. Maryse Robert

6

. Orlando Pérez Gérate
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